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Peter Heisch

Der Preis der Freiheit

Neppotanien im Schmucke sei-
ner hohen, schneebedeckten Berge,
griinen Auen und blinkenden Seen
ist zwar nur ein kleines, aber mit
Naturschonheiten ebenso reich ge-
segnetes wie an Bodenschitzen ar-
mes Land, das indessen von seinen
Nachbarstaaten vor allem wegen
seiner ausgeprigten Freiheits- und
Friedensliebe bewundert und be-
neidet wird. Seit Menschengeden-
ken war es von Kriegen verschont
geblieben, und es schmeichelte den
Neppotaniern ungemein, aus dem
Munde von Auslindern zu verneh-
men, sie wiren das freieste Volk
der Erde und hitten diese Freiheit
nur ihrer besonderen Tiichtigkeit
zu verdanken. Gerade von offi-
zieller neppotanischer Seite wurde
immer wieder darauf hingewiesen,
wie sehr die gewonnene Freiheit
nicht alleine der Gunst der Um-
stinde zu verdanken sei, sondern
den steten Einsatz jedes einzelnen
Biirgers erfordere. Besondere Be-
deutung mass man in dieser Hin-
sicht dem Militdr bei, dessen Wach-
samkeit und Kampfbereitschaft
viele Neppotanier mit Stolz er-
fillle und von der rechtmissig
verteidigten Freiheit iiberzeugte.
Andere wiederum — es war eine
verschwindend kleine Minderheit —
schrieben den langjihrigen neppo-
tanischen Frieden der strategischen
Bedeutungslosigkeit des Landes zu.
Das heisst: zu schreiben hitten sie es
nicht gewagt; denn wer solche Ge-
danken jemals in der Oeffentlich-
keit zu Fussern versucht hitte, wire
in den Augen der Neppotanier als
Verridter dagestanden, der sich des
Genusses der “ Freiheit nicht als
wiirdig erwies. Auch wenn die Ar-
mee durch ein giitiges Geschick
bisher noch nie ernstlich gefordert
worden war, blieb ihre Rolle als
Garant der Freiheit doch unbe-
stritten.

Nach optimistischer Einschit-
zung der Lage kann heute in der
neueren Geschichte Neppotaniens
ein Kapitel als abgeschlossen be-
trachtet werden, in welchem die
Freiheitsliebe neppotanischer Biir-
ger geradezu bedrohliche Formen
annahm. Nicht dass Neppotanien
etwa einen Angriffskrieg gegen
einen seiner grosseren Nachbar-
staaten vorbereitet hitte. Die Fiih-
rung der Armee, obwohl mehrheit-
lich aus alten Haudegen bestehend,
die nach heldenhaften Taten diir-
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steten, war sich jederzeit der be-
schrankten Moglichkeiten eines
kleinen Landes bewusst und ver-
legte daher ihre Taktik auf einen
wirksamen Abwehrkampf. Der
klare Auftrag an die Armee lau-
tete, unerbittlich zuzuschlagen, so-
bald sich irgendein Aggressor an
den 1500 km langen Grenzen zei-
gen sollte. Das Schlimme daran
war nur, dass sich weitherum kein
Feind blicken liess, der auch nur
einen Funken Interesse gezeigt hit-
te, sich an den unwegsamen Fels-
bastionen der neppotanischen Kalk-
berge die Zihne auszubeissen. Die-
ser Aufwand schien fiir niemanden
lohnenswert. Im Gegenteil: Nep-
potanien war bei seinen Nachbarn
ausgesprochen beliebt. Unter den
Regierungen der angrenzenden
Staaten galt es als abgemachte Sa-
che, dass Neppotanien jedem mehr
niitzen wiirde, wenn es nicht mit
in die militdrischen Auseinander-
setzungen verwickelt wiirde. Die
Vorteile, welche Neppotanien als
neutrale Zone mitten im Kampf-
getiimmel zu bieten hatte, leuchte-
ten selbst dem schwachkopfigsten
Politiker ein und schlossen jeden
Versuch, es annektieren zu wollen,
von vornherein als unerheblich
aus.

Wem Neppotanien in Wahi-
heit seine Unabhingigkeit zu ver-
danken hatte, war jenseits der
Landesgrenzen lingst ein offenes
Geheimnis: Legendiren Ruf ge-
nossen vor allem die «Pekunisten»,
Angehorige eines besonders zihen
und fleissigen Standes, welcher die
ausserparlamentarische Macht im
Staate verkorperte und die sich in
unermiidlichem Einsatz bemiihten,
die Schitze gekronter Hiupter,
freigewshlter Potentaten sowie
nicht zuletzt das Gold von despo-
tischen Diktatoren in unterirdi-
schen Hohlen zu verstauen, um es
dort in sicheren Gewahrsam zu
nehmen, wihrend ringsum iiberall
die Welt erzitterte unter dem Ha-
gel herabstiirzender Bomben und
Granaten. Wahre Wunderdinge be-
richtete man sich aber auch von
der wiirzigen neppotanischen Berg-
ziegenmilch, die in Notzeiten pul-
verisiert und an darbende Vélker
verschenkt wurde. Doch am mei-
sten Eindruck machte zweifellos
die beriihmte neppotanische Waf-

fenschmiede, welche die krieg-
fithrenden Staaten gegen gute Be-
zahlung mit ihren garantiert tod-
bringenden Prizisionsvernichtungs-
apparaten belieferte.

Trotzdem dies alles bekannt
war, hielt sich in Neppotanien
hartnickig das Geriicht, alleine die
Unerschrockenheit der Armee hitte
bislang simtliche ‘moglichen Fein-
de in die Flucht geschlagen. Mit
der Zeit jedoch gerieten die auf
ihren Lorbeeren ausruhenden Mi-
litirs zusehends in Schwierigkei-
ten. Das mangelnde Feindbild
brachte viele der in der neppota-
nischen Oeffentlichkeit hochstes
Ansehen geniessenden Offiziere in
grosse Verlegenheit, was sich dar-
in dusserte, dass sie schroff die
Mundwinkel verzogen, selbstbe-
wusst den Blick in eine diister
verhangene Zukunft richteten und
herablassend erkldrten, der Feind
lauere iiberall und warte nur auf
die nichstbeste Gelegenheit, bei
der er losschlagen konne. Eine
schreckliche Gefahr drohe nament-
lich von jenen Dunkelminnern
auszugehen, die unter dem Deck-
mantel reformistischer Bestrebun-
gen ihre systematische Wiihlarbeit
betrieben.

Je weniger es Anzeichen einer
militdrischen Bedrohung gab, desto
mehr verbreiteten sich Geriichte
iiber einen unmittelbar bevorste-
henden Umsturzversuch, womit
der Kampfgeist neppotanischer
Soldaten gestihlt werden sollte.
Noch waren den bestiirzten Nep-
potaniern jene aufriittelnden Worte
in Erinnerung, die General Taches
als oberster Befehlshaber der nep-
potanischen Streitkrifte am 29.
Februar, dem neppotanischen Na-
tionalfeiertag, vom Balkon des
Prisidentenpalastes herab an eine
uniibersehbare Menschenmenge ge-
richtet hatte. Mit markiger Stimme
rief General Taches damals zum
Abschluss seiner Rede, die einen
Wendepunkt in der Geschichte
Neppotaniens bezeichnete: «Der
Feind kommt nicht von aussen —
er befindet sich bereits mitten un-
ter uns! Drum seid auf der Hut!
Misstrauen eurem Nichsten gegen-
tiber ist jetzt der beste Dienst, den
ihr dem Vaterland erweisen konnt!»

General Taches, ein Mann von
ehernen Grundsitzen, fiir den es
keine Zweifel gab, dass alle Insti-
tutionen, die nicht auf dem Prin-
zip der militdrischen Ordnung be-

ruhten, den baldigen Zerfall her-
aufbeschworen, war es auch, der
das oft von ithm der Nachsicht
und des unniitzen Debattierens ge-
ziehene Parlament endlich von der
Notwendigkeit sofort einzuleiten-
der Sondermassnahmen iiberzeugen
konnte. Bald wehte in Neppota-
nien ein anderer, schirferer Wind.
Jedermann wusste, was auf dem
Spiele stand; ging es doch darum,
die gefihrdete Freiheit zu retten,
und Spielverderber, die sich nicht
an die iiblichen Spielregeln halten
wollten, mussten riicksichtslos eli-
miniert werden. Es hiess ausdriick-
lich «eliminiert», weil «eliminiert»
ein schoneres Wort fiir die doch
etwas storende Bezeichnung aus
dem Weg schaffen, wegrdumen
oder ausldschen darstellt.

Als eine der ersten Verordnun-
gen kam die neue neppotanische
Grussform heraus. Alle neppota-
nischen Biirger hatten sich kiinftig
bei Begegnungen «Nevalks mut
Enatretnu!» zuzurufen, das heisst:
«Es lebe die Freiheit!» Wer sich
die Freiheit herausnahm, seinen
Gruss nicht der Freiheit zu entbie-
ten, war als Feind der Freiheit
entlarvt und augenblicklich zu
verhaften. In den Zeitungen, Ra-
dio- und Fernsehstationen wurde
pausenlos zur Anspannung aller
nationalen freiheitsliebenden Krif-
te aufgerufen. Einsatzkommandos
der blauen Freiheitsbrigade, die
aus freiwillig der Freiheit dienen-
den Freischirlern bestand, rollten
fortwihrend auf neppotanischen
Strassen hin und her. Thr schrilles
Signalhorn liess sowohl den Ver-
kehr auf den breiten Boulevards
der Hauptstadt Nisnu-Rerab als
auch das Blut in den Adern simt-
licher Stadt- und Dorfbewohner
erstarren und mahnte sie eindring-
lich, nicht vom vorgezeichneten
Weg der Freiheit abzuweichen.
Um die Mittagszeit schwirmten
eigens dafiir ausgebildete Spezial-
patrouillen haufenweise in die
Wohnungen, Hotels, Restaurants
und Betriebskantinen, um die Sup-
penhifen nach versteckten Minen
zu untersuchen. Vorsicht war ge-
boten, denn nach der jiingsten
drastischen Darstellung  General
Taches, der jetzt die unum-

. schrinkte Macht im Staate ver-

korperte, wimmelte es allenthal-




ben von Saboteuren, welche, mit
den bestehenden Verhiltnissen un-
zufrieden, im Untergrund konspi-
rierten. Zur Ergreifung von Sabo-
teuren wurden den verantwort-
lichen Offizieren folgende Direk-
tiven erteilt: Grundsitzlich, hiess
es, konne jedermann ein Sabotage-
akt zugetraut werden. Leute, die
beim Gruss «Nevalks mut Enatret-
nul» (Es lebe die Freiheit!) ein lei-
ses Zittern der Stimme oder Beben
der Nasenfliigel zeigten, kamen
als potentielle Verriter in Frage
und mussten unter allen Umstdn-
den im Auge behalten werden.
Verdichtig war aber auch der ex-
treme Briefverkehr aus dem Aus-
land bei manchen kleineren oder
mittleren Funktioniren, die man
deshalb tunlichst vom Dienst zu
suspendieren hatte. Und schliess-
lich war, da der Feind in der un-
vermutetsten Tarnung operieren
konnte, auch jenen Strebern zu
misstrauen, die durch besonderen
Eifer und vorgeblichen Freiheits-
durst auffielen, weshalb alle Vor-
gesetzten in Kaderpositionen mo-
natlich einmal zu Schulungszwek-
ken einberufen wurden, wo ihnen
die Gelegenheit geboten war, ihre
Menschenkenntnisse zu vervoll-
kommnen. Selbstverstandlich ver-
fehltensolche Aktionen zum Schutze
der Freiheit nicht ihre Wirkung
auf das neppotanische Volk. Der
entfachte Argwohn versetzte alle
in hochste Alarmbereitschaft. So-
gar die Kinder, die nicht mehr in
den Sandkisten spielen konnten, da
diese zu theoretischen Uebungs-
zwecken fiir Angehdrige des Gene-
ralstabs reserviert waren, vertrie-

ben sich die Zeit mit «Soldat und
Spion». Der Abzihlvers fiir dieses
neue Versteckspiel lautete: «Ane,
didne muh — Spion bist du.»
Mitten in diesem freiheitlichen
Aufbruch stand General Taches
wie ein Fels in der Brandung,
spornte die Neppotanier zur Wach-
samkeit an und iiberraschte sie im-
mer wieder durch seinen Einfalls-
reichtum, mit dem er den mut-
masslichen Verschworern hinter
die Schliche kam, ihre Taktik
durchschaute und ihnen mit ge-
zielten Gegenschligen den Erfolg
streitig machte. Grosse Bewunde-
rung im neppotanischen Volk er-
warb er sich namentlich durch sein
forsches Vorgehen gegen die des
Umsturzversuches  verdichtigten
Altstadtbewohner von Nisnu-Re-
rab, deren Hiuser er kurzerhand
niederreissen liess. Im redlichen
Bemiihen, allfillige Widerstands-
nester zu «eliminieren», zogen fort-
an Abbruchequipen der Pioniere
durch das Land, welche den Auf-
trag hatten, simtliche Bauwerke
des Ancien-Regimes, die man als
baufillige Attrappen bezeichnete,
durch robustere Konstruktionen
der modernen neppotanischen Ar-
chitektur zu ersetzen. Breite Beton-
binder, die sich grossflichig zwi-
schen Neppotaniens Walder und
Fluren erstreckten, sollten Schutz
vor der Unterwiihlarbeit des Fein-
des bieten. Das dabei anfallende
Material an Ziegelsteinen, mor-
schen Balken und Brettern fand
sinnvolle Verwendung beim Bau
der grossen Barrikade, die man
rings um Nisnu-Rerab zu errich-
ten im Begriffe stand. Immer ho-

her und héher tiirmte sich der aus
Kiichenabfillen, leeren Konserven-
dosen, alten Fahrzeugteilen, rosti-
gem Blech und vom Wetter zer-
zaustem Verpackungsmaterial be-
stehende Wall an der Peripherie
von Nisnu-Rerab. Und ein Ende
seines Wachsens war nicht abzu-
sehen. In wiederholten, eindring-
lichen Appellen forderte General
Taches die neppotanischen Biirger
dazu auf, ihren Beitrag an den
Bau des Festungswalls zu leisten,
der ein Bollwerk der Freiheit sei.
Der Wille zur Opferbereitschaft
um den Fortbestand der Freiheit
finde seinen sichtbaren Ausdruck
darin, dass jeder sich vermehrt be-
miihe, den fiir die Errichtung der
Barrikade bendtigten Abfall zu
liefern. Wer aber Verzicht leiste,
untergrabe schmihlich den Gedan-
ken der Freiheit. Doch zur grossen
Genugtuung General Taches’ konn-
te dieser anlisslich seines 60. Ge-
burtstages im Beisein des neppota-
nischen Staatsprisidenten einigen
tatkriftigen Biirgern, welche die
Befestigungsanlage um stattliche
Tonnen Abfalls bereichert hatten,
eigenhindig den goldenen Pfauen-
orden an die verantwortungsvolle
Brust heften.

Die Halde stieg bedrohlich an
und musste jeden Feind schon
durch ihren Anblick erschrecken.
An Tagen, wo der Westwind her-
iberwehte, war der Gestank uner-
triglich. Er wurde indessen von
General Taches als vorausberech-
neter Faktor innerhalb seiner Ver-
teidigungskonzeption ~bezeichnet,
da der Gegner bei einem denk-
baren Angriff augenblicklich im
Morast versinken wiirde. Ausser-
dem sei die Geruchsbelistigung fiir
die Zivilbevolkerung ein willkom-
mener Anlass, sich mit dem Ge-
brauch der Gasmaske vertraut zu
machen.

Unterdessen fiillten sich die Ge-
fingnisse mit allerlei zweifelhaf-
tem Gelichter, das den wahren
Werten der Freiheit indifferent
oder gar feindselig gegeniiberstand.
Einige hatten sogar die Stirn, der
staatlichen Ueberwachung des In-
dividuums, die hier im Namen der
Freiheit geschehe, Unmenschlich-
keit vorzuwerfen. Es war klar,
dass mit ihnen kurzer Prozess ge-
macht werden musste. Vor den Er-
schiessungspelotons der Exerzier-
plitze hatten sie immerhin noch
ein wenig Zeit, dariiber nachzu-
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Heublume.

(Flores Graminis)
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denken, dass durch ihre uneinsich-
tige Haltung fiir sie jegliches Recht
auf Freiheit verwirkt war. Meh-
rere Sduberungsaktionen brandeten
durch das Land und wiiteten un-
ter der eingeschiichterten Bevolke-
rung wie die Fieberschauer einer
Seuche. Einmal waren es alle Bir-
tigen, die in Nacht- und Nebel-
aktionen verhaftet wurden, weil
man ihnen feindliche Agenten-
tatigkeit nachsagte. Dann kamen
die Blumenkinder, Kirschkern-
schlucker, Fingernidgelkauer, Schie-
ler und Schlafwandler an die Reihe,
hinter deren nervoser Unrast auf-
merksame Beobachter der NeSta
(neppotanische Staatspolizei) ein
schlechtes Gewissen vermuteten,
wihrend Teppichbeissern im all-
gemeinen eine steile militdrische
Karriere vorausgesagt wurde. Als
eines Tages ein Passant ohne er-
sichtlichen Grund von einem Schi-
ferhund angefallen wurde, ver-
breitete sich in Windeseile die Kun-
de, Hunde wiirden heimlich von
ausldndischen Saboteuren aufge-
hetzt, um in Neppotanien Verwir-
rung zu stiften. Augenblicklich
ordnete General Taches, im Ein-
verstindnis mit der weitgehend
handlungsunfihig gewordenen nep-
potanischen Regierung, eine totale
«Eliminierung» simtlicher Hunde
an, ausgenommen jene Tiere, die
im Dienste der NeSta standen.

Die Unruhen, die daraufhin un-
ter den Tierfreunden ausbrachen,
konnte General Taches erfolgreich
niederschlagen. Stshnend wilzten
sich Herr und Hund auf den Stras-
sen in ihrem Blut, das fiir die Auf-
rechterhaltung der freiheitlichen
Grundordnung schweren Herzens
vergossen werden musste. Zum auf-
steigenden Gestank von den Fe-
stungswillen kam nun, als neue
Belastigung fiir die Neppotanier,
noch der ohrenbetiubende Kano-
nendonner hinzu, der an den Gren-
zen des Landes erzeugt wurde, wo
sich die Artillerie auf eine bevor-
stehende Feindberiihrung einschoss,
die nach zuverldssigen Berichten
der Heeresleitung in den nichsten
Tagen erwartet werden konnte. Bei
jedem abgegebenen Schuss zitterte
die Luft, und in Nisnu-Rerab
wackelten die Hauser. Der unter-
dessen in schwindelerregende Ho-
hen angewachsene Verteidigungs-
wall drohte dabei immer tiefer ab-
zurutschen und die neppotanische
Hauptstadt unter Abfillen zu be-
graben. Die Neppotanier, die je
linger desto weniger von den Vor-
gingen zu begreifen schienen, ver-
standen oft ihre eigenen Worte
nicht mehr und mussten sich schon
sehr anstrengen, wenn sie sich aus
Leibeskraften briillend ihren Gruss
«Nevalks mut Enatretnu!» (Es lebe
die Freiheit!) zuriefen, der, trotz
aller Bemithungen, aus dem Luft-
filter der Gasmaske wie gedimpf-
tes Flistern in das Krachen der
Geschiitze klang.

Das Schicksal Nisnu-Rerabs als
einer mitten im Frieden der Zer-
storung  anheimfallenden Stadt
schien besiegelt, wenn es nicht ei-

nes Tages ein Einsehen gehabt und
dessen Urheber selbst ereilt hitte.
Am Vorabend der Heldenfeier fiir
den unbekannten neppotanischen
Verfassungsschiitzer, als die Sonne
gerade blutrot hinter dem von gif-
tigen Gasen eingehiillten Schutt-
wall versank, begab sich General
Taches in Begleitung eines Adju-
tanten zu Fuss vom Parkplatz zum
Casino, um dort vor Angehdrigen
der neppotanischen Offiziersgesell-
schaft einen Vortrag zum Thema
«Die Verantwortung fiir die Frei-
heit» zu halten. Ferner Kanonen-
donner erschiitterte die Strassen der
Stadt, pflanzte sich in alle Winkel
fort und erhob seine Stimme aufs
neue. Von den Hausfassaden rie-
selte der Verputz. Ziegel stiirzten
berstend auf die Strasse. An der
Ecke Marsplatz/Bickergasse 16ste
sich die mit matten Augen auf-
wirts blickende Steinplastik eines
romischen Feldherrn aus ihrer Be-
festigung {iiber einem Torbogen,
fiel schwer herab und traf General
Taches so wuchtig an der Schlife,
dass er seinerseits niedersank wie
von einem feindlichen Geschoss
getroffen. Dichte Staubsiulen mar-
kierten die Stelle, wo General Ta-
ches, ein letztes, rochelndes «Ne-
valks mut Enatretnu!» (Es lebe die
Freiheit!) auf den Lippen, mann-
haft seinen Heldentod fand.

Die Kunde von seinem Ableben
liess die Neppotanier befreit auf-
atmen. Sie eilten auf die Strassen,
umarmten sich und feierten das
Ende des strengene Regimes, das
als «Herrschaft der Freiheit» nur-
mehr noch historische Bedeutung
haben sollte. Bald darauf liessen
sie den {ibelriechenden Festungs-
wall abtragen, der ihnen so lange
den Blick zum Horizont verdeckt
hatte; sie verbrannten alle Unifor-
men, schmelzten die Waffen ein,
um Essbestecke und Gartengerite
daraus zu verfertigen und lebten
fortan in Frieden mit ihren Nach-
barn, die sich schon dariiber ge-
wundert hatten, weshalb sich die
Neppotanier so lange Zeit hinter
dem unansehnlichen Wall von Ab-
fillen verborgen hielten. Nachdem
die Furcht vor dem inneren Feind
erst einmal iiberwunden war, zeigte
sich, dass auch von aussen keiner-

lei Gefahr drohte.
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